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ISTRUZIONI
DI MONTAGGIO

Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto Devon&Devon.
Prima di installarlo, vi raccomandiamo di leggere attentamente questo manuale.

INDICE
Pag3 - Avvertenze
Pag3 - Sicurezza

Pag4 - Prima diiniziare / Attrezzi necessari

Pag.5 - Istruzioni di montaggio

Devon&Devon siriserva il diritto di modificare il prodotto per ragioni tecnico-
produttive e non si ritiene in ogni caso responsabile per gli inconvenienti causati dalle
suddette modifiche.

Ultimo aggiornamento: Novembre 2024 1
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BIDET SOSPESO

L'IMMAGINE E PURAMENTE INDICATIVA E NON RIFERIBILE A UN MODELLO SPECIFICO DI SANITARIO
SOSPESO DEVON&DEVON
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AVVERTENZE

| prodotti in ceramica sono fragili e possono scheggiarsi, incrinarsi o rompersi: si
raccomanda di maneggiarli con la massima cura. La ceramica rotta € estremamente
tagliente: prestare la massima attenzione nel maneggiarla.

Il prodotto e sicuro solo se viene installato da personale qualificato e utilizzato secondo
la destinazione d'uso e osservando le norme di manutenzione.

['eventuale sostituzione dei componenti deve essere fatta da personale qualificato,
rispettando le norme vigenti e utilizzando materiali di uguali caratteristiche termiche
e meccaniche.

Prima di installare il prodotto verificarne lintegrita. Nel caso si riscontrino difetti o si
abbiano dubbi, rivolgersi al rivenditore.

Gli elementi dellimballaggio (scatole, sacchetti di plastica, polistirolo, etc..) non devono
essere lasciati a portata di mano dei bambini percheé possono essere fonti di pericolo
(rischio di soffocamento, abrasioni, etc...).

Gli involucri non possono avere forma e decorazioni tali da essere considerati dei
giocattoli dai bambini.

SICUREZZA
Il bidet sospeso € un prodotto di design di lusso che assicura eleganza e perfetta
funzionalita. La sicurezza e una priorita assoluta fin dalla fase di installazione.

Per un montaggio corretto si raccomanda di valutare con attenzione il numero di
persone da coinvolgere, facendo riferimento ai pesi descritti nelle relative note
tecniche di prodotto, disponibili su www.devon-devon.com

°
Per un uso corretto e sicuto di questo prodotto, consultare
integralmente questo libretto di istruzioni e conservarlo in
un luogo sicuro.

Questo simbolo indica la necessita imprescindibile di
leggere con attenzione importanti avvertenze e precauzioni
che, per varie ragioni, non possono essere riportate sul
prodotto stesso.
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PRIMA DI INIZIARE

Linstallazione del bidet sospeso deve essere eseguita da personale tecnico qualificato.
Linstallatore € il solo responsabile del rispetto delle norme di installazione vigenti nel
paese cui opera.

Prima di procedere al montaggio:
- Verificare che i componenti non presentino difetti visibili.

- Qualora rileviate dei difetti contattare immediatamente Devon&Devon.
- Predisporre limpianto idraulico secondo necessita.

- Pernon danneggiare la finitura di alta qualita di questo prodotto durante linstallazione,
maneggiare con grande cura gli utensili, gli elementi di giunzione allimpianto etc.

ATTREZZI NECESSARI (NON FORNITI DA DEvON&DEVON)

A. Cacciavite a taglio A B

B. Livella —

C. Silicone |@ @|
D. Seghetto

E. Lima C

F. Chiave fissa a stella

combinata da 10mm i )>
<

G. Pappagallo

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Le seguenti istruzioni sono relative ai bidet sospesi.

Devon&Devon consiglia di abbinare il proprio sanitario sospeso con il sistema
pre-montato per vasi e bidet (DE1026) e con il sifone (GH554) e di verificare la
compatibilita della rubinetteria con il modello di bidet sospeso scelto.

Verificare che la predisposizione idraulica sia corretta. Inserire il sistema
premontato DE1026 o uno equivalente.

<]
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e Predisporre la rubinetteria, i flessibili, l'asta e la piletta. 0 Eseguire gli allacci idraulici.

e Predisporre il sifone GH554. 6
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@ Prima di serrare i dadi, assicurarsi che il bidet sospeso sia in bolla (punto 7).

Una volta verificata la corretta posizione del bidet sospeso, serrare i dadi e
applicare il tappo.

Q Applicare il silicone tra il bidet e il muro.
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@ Siliconare come da indicazione sottostante.

10
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ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

Thank you for choosing a Devon&Devon product.
Please read this manual before installing the product.

CONTENTS

OZm

Page 15 - Warnings

Page 15 - Safety
Page 16 - Before you begin / Tools needed
Page 17 - Assembly instructions
Devon&Devon reserves the right to alter the product due to technical production

reasons. We shall not in any case be considered liable for inconveniences
caused by such changes.

Last update: November 2024 13
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WALL-HUNG BIDET

L'IMMAGINE E PURAMENTE INDICATIVA E NON RIFERIBILE A UN MODELLO SPECIFICO DI SANITARIO
SOSPESO DEVON&DEVON

14

WARNINGS

Ceramic products are fragile and can chip, crack or break, so handle them with the
utmost care. Broken ceramic is extremely sharp: take extreme care when handling it.
The product is only safe if installed by qualified personnel and used as intended and in
accordance with the maintenance regulations.

Replacement of any components must be carried out by qualified personnel in
compliance with current standards and using materials with the same electrical,
thermal and mechanical properties.

Before installing the product, check its integrity. If you find any defects or have any
concerns, please contact your dealer.

All packaging (boxes, plastic bags, polystyrene, etc.) must be kept out of the reach of
children as it may be a source of danger (risk of suffocation, abrasions, etc.).
Wrappings must not be shaped and decorated in such a way that children would
consider them toys.

SAFETY
The wall-mounted bidet is a luxury designer product that guarantees elegance and
perfect functionality. Safety is a top priority right from the installation stage.

For correct assembly, the number of people to involve should be carefully assessed in
reference to the weights described in the relevant product technical notes, which are
available at www.devon-devon.com.

For correct and safe use of this product, please read this
instruction manual in full and keep it in a safe place.

This symbol indicates the vital importance of carefully
reading important warnings and precautions which, for
various reasons, cannot be displayed on the product itself.

15
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BEFORE STARTING

The wall-mounted bidet must be installed by qualified technical personnel.

The installer must comply with the installation regulations in force in the country of
operation.

Before proceeding with installation:
- Check the components for visible defects.

- If you find any defects, contact Devon&Devon immediately.
- Prepare the plumbing as needed.

- The tools, system connection elements, etc., must be handled with the utmost care
to avoid damaging the high-quality finish of this product during installation.

ATTREZZI NECESSARI (NOT SUPPLIED BY DEVON&DEVON)

A. Slotted screwdriver A B

B. Level —

C. Silicon |@ @|
D. Hacksaw

E. File C

F. 19-mm combination

spanner
&

G. Pappagallo

Qo

16

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
The following instructions are for wall-mounted bidets.

Devon&Devon recommends combining your wall-mounted sanitaryware with the
pre-assembled system for toilets and bidets (DE1026) and with the trap (GH554), as
well as checking that the taps are compatible with the chosen wall-mounted bidet
model.

Check that the prepared plumbing is correct. Insert the pre-assembled DE1026
system or equivalent.

<]
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e Prepare the taps, hoses, rod and drain fitting. 0 Perform the hydraulic connections.

e Prepare the GH554 trap. 6

18 19
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@ Before tightening the nuts

, make sure that the bidet is level (step 7). Once the correct position of the wall-mounted bidet has been verified, tighten
the nuts and apply the cap.

Q Apply silicone between the bidet and the wall.

20 21
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@ Apply silicone as indicated below.

22
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MONTAGEANLEITUNGEN

\Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur ein Produkt von Devon&Devon entschieden haben
und bitten Sie, diese Anleitung zu lesen, bevor Sie das Produkt installieren.

ALLGEMEINER INDEX
S.27 - Hinweise
S.27 - Sicherheit
S.28 - Bevor sie anfangen / Bendtigte werkzeuge
S.29 - Montageanleitungen
Devon&Devon behalt sich das Recht vor, die Produkte aus technischproduktiven

Grlnden zu andern. Wir Ubernehmen keine Verantwortung fur Fehler, die durch die
genannten Anderungen verursacht werden.

Letzte Aktualisierung: November 2024 25
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BIDET WANDHANGEND

DAS BILD DIENT NUR ZUR VERANSCHAULICHUNG UND BEZIEHT SICH NICHT AUF EIN SPEZIFISCHES

MODELL DER WANDHANGENDEN SANITARKERAMIK VON DEVON&DEVON.

26

HINWEISE

Keramikprodukte sind zerbrechlich und kdnnen absplittern, reiBen oder brechen. Es
wird empfohlen, sie mit gréBter Sorgfalt zu behandeln. Zerbrochene Keramik ist extrem
scharf. Gehen Sie daher auBerst vorsichtig damit um.

Das Produkt ist nur dann sicher, wenn es von qualifiziertem Personal installiert und
bestimmungsgeman und unter Beachtung der Wartungsvorschriften verwendet wird.
Jeder Austausch von Bauteilen muss von qualifiziertem Personal unter Einhaltung der
geltenden Normen und unter Verwendung von Materialien mit denselben thermischen
und mechanischen Eigenschaften vorgenommen werden.

Uberprifen Sie vor dem Einbau des Produktes dessen Unversehrtheit. Wenn Sie
Mangel feststellen oder Zweifel haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Verpackungselemente (Kartons, Plastikttten, Styropor usw.) durfen nicht in Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, da diese Materialien eine Gefahrenquelle darstellen
konnen (Erstickungsgefahr, Schurfwunden usw.).

Die Verpackungen durfen nicht so geformt und verziert sein, dass sie von Kindern als
Spielzeug angesehen werden konnen.

SICHERHEIT

Das wandhangende Bidet ist ein Luxusdesignprodukt, das Eleganz und perfekte
Funktionalitat gewahrleistet. Daher hat Sicherheit bereits bei der Installation hochste
Prioritat.

Fur eine korrekte Montage wird empfohlen, die Anzahl der beteiligten Personen
sorgfaltig abzuwagen und sich dabei auf die Gewichte zu beziehen, die in den
entsprechenden technischen Produkthinweisen beschrieben sind, die auf www.
devon-devon.com verflugbar sind.

Um eine ordnungsgemane und sichere Verwendung des
Produktes zu garantieren, lesen Sie diese Montageanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie sie an einem
geschutzten Ort auf.

Dieses  Symbol zeigt  wichtige  Hinweise  und
VorsichtsmaBnahmen an, die unbedingt zur Kenntnis
genommen werden mussen, aus verschiedenen Grunden
jedoch nicht direkt auf dem Produkt angezeigt werden
kdnnen.

27
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VOR DER MONTAGE

Die Installation des wandhangenden Bidets muss von einem qualifiziertem Techniker
durchgefuhrt werden.

Der Installateur allein ist fur die Einhaltung der geltenden Installationsvorschriften des
Landes, in dem er tatig ist, verantwortlich.

Prima di procedere al montaggio:
- Verificare che i componenti non presentino difetti visibili.

- Qualora rileviate dei difetti contattare immediatamente Devon&Devon.
- Predisporre limpianto idraulico secondo necessita.

- Per non danneggiare la finitura di alta qualita di questo prodotto durante linstallazione,
maneggiare con grande cura gli utensili, gli elementi di giunzione allimpianto etc.

BENOTIGTE WERKZEUGE (NICHT VON DEVON&DEVON GELIEFERT)

A. Schlitzschraubendreher A B

© — g

B. Wasserwaage

C. Silikon
D. Blgelsage

E. Feile C

F. 19-mm-Kombischlussel

G. Rollgabelschlussel

28

MONTAGEANLEITUNGEN
Die folgenden Anweisungen gelten fur wandhangende Bidets.

Devon&Devon empfiehlt, wandhangende Sanitarkeramik mit der vormontierten
WC- und Bidet-System (DE1026) und dem Siphon (GH554) zu kombinieren und die
Kompatibilitat der Armaturen mit dem gewahlten wandhangenden Bidet-Modell
zu Uberprufen.

<
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\

Uberprifen Sie, ob die Hydraulikanschliisse korrekt sind. Setzen Sie das
vormontierte System DE1026 oder ein gleichwertiges System ein.

<]
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e Bereiten Sie Armaturen, Schlauche, Stange und Ablaufgarnitur vor. 0 FUhren Sie die hydraulischen Anschlisse durch.

e Bereiten Sie den Siphon GH554 vor. 6

30 31
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Stellen Sie vor dem Anziehen der Muttern sicher, dass das wandhangende
Bidet waagerecht ausgerichtet ist (Punkt 7).

32

Sobald Sie die korrekte Position des wandhangenden Bidets Uberpruft haben,
ziehen Sie die Muttern fest und setzen Sie die Kappe auf.

Q Tragen Sie Silikon zwischen Bidet und Wand auf.

33
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@ Tragen Sie das Silikon wie unten angegeben auf.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, sollte das Produkt wie auf dem Bild
aussehen.

cmoO
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INSTRUCTIONS
DE MONTAGE

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Devon&Devon
et vous prions de lire ce manuel avant d'installer le produit.

SOMMAIRE

Page 39 - Avertissements
Page39 - Sécurité
Page 40 - Avant de commencer / Outils necessaires
Page 41 - Instructions de montage
Devon&Devon se reéserve le droit de modifier le produit pour des raisons techniques

et/ou de production. Devon&Devon ne sera en aucun cas responsable de tout
inconvenient cause par lesdits changements.

Derniére mise & jour : Novembre 2024 37
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BIDET SUSPENDU

L'IMAGE EST PUREMENT INDICATIVE ET NE SE REFERE PAS A UN MODELE SPECIFIQUE DE SANITAIRE
SUSPENDU DEVON&DEVON.

38

AVERTISSEMENTS

Les produits en ceramique sont fragiles et peuvent s'eébrécher, se fissurer ou se casser
- il est recommandé de les manipuler avec le plus grand soin. La céramique brisée
est extrémement tranchante : soyez extrémement prudent lorsque vous la manipulez.
Le produit est sir uniquement sl est installé par du personnel qualifie, utilise
conformement a sa destination et en respectant les normes d'entretien.

Tout remplacement de composants doit étre effectué par du personnel qualifie,
conformément aux normes en vigueur et en utilisant des matériaux présentant les
meémes caractéristiques thermiques et mecaniques.

Avant d'installer le produit, vérifiez son intégrité. Si vous constatez des défauts ou si
vous avez des doutes, veulillez contacter votre revendeur.

Les elements d'emballage (boites, sacs en plastique, polystyréne, etc) ne doivent pas
étre laisses a la portée des enfants, car ils peuvent constituer une source de danger
(risque de suffocation, d'eécorchures, etc)).

Les emballages ne doivent pas présenter une forme ou des décorations telles que les
enfants pourraient les considerer comme des jouets.

SECURITE
Le bidet suspendu est un produit de design haut de gamme, élégant et parfaitement
fonctionnel. La sécurité est une priorité absolue dés la phase d'installation.

Pour garantir un montage correct, il est recommande de définir soigneusement
le nombre de personnes néecessaires pour lintervention, en se référant aux poids
decrits dans les notes techniques du produit concerne, disponibles sur www.
devon-devon.com

°
Pour une utilisation correcte et stre de ce produit, veuillez
consulter ce manuel d'instructions dans son intégralité et le
conserver dans un endroit sur.

Ce symbole indique la nécessite imperative de lire
attentivement des avertissements et précautions importants
qui, pour diverses raisons, ne peuvent étre indiques sur le
produit lui-méme.

39
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AVANT DE COMMENCER

Linstallation du bidet suspendu doit étre effectuée par un technicien qualifie.

Seul l'installateur est responsable du respect des regles d'installation en vigueur dans
le pays ou il opeére.

Prima di procedere al montaggio:
- Verificare che i componenti non presentino difetti visibili.

- Qualora rileviate dei difetti contattare immediatamente Devon&Devon.
- Predisporre limpianto idraulico secondo necessita.

- Pernon danneggiare la finitura di alta qualita di questo prodotto durante linstallazione,
maneggiare con grande cura gli utensili, gli elementi di giunzione all'impianto etc.

OUTILS NECESSAIRES (NON FOURNIS PAR DEVON&DEVON)

A. Tournevis plat A B

B. Niveau
E — gl

C. Silicone

D. Scie a métaux

E. Lime C

F. Clé a étoile combinée de
19 mm

G. Pappagallo

i .‘0;0;0;0;0;0;0‘0;0;0;0‘0;0;0;0;0;0;0;0‘0;0;0;0‘0'0'0'0'0'0'0'0;0'0‘0‘0‘0;0;0;0‘0;0‘1

A &
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Les instructions suivantes concernent les bidets suspendus.

Devon&Devon recommande d'assortir votre appareil sanitaire suspendu au systeme
premonte pour cuvettes et bidets (DE1026) et au siphon (GH554) et de vérifier la
compatibilité de la robinetterie avec le modele de bidet suspendu choisi.

Verifier que linstallation hydraulique est conforme. Insérer le systeme
premonté DE1026 ou un systeme equivalent.

<]
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e Positionner la robinetterie, les tuyaux, la tige et la bonde. 0 Effectuer les raccordements hydrauliques.

e Positionner le siphon GH554. 6

42 43
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Avant de serrer les écrous
(point 7).

, s‘assurer que le bidet suspendu est bien a niveau

44

Une fois le bidet correctement suspendu, serrer les écrous et appliquer le
bouchon.

Q Appliquer du silicone entre le bidet et le mur.

45
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@ Le silicone doit étre appliqué conformément a l'indication suivante.

Une fois linstallation terminée, le produit doit se présenter comme illustré
sur la figure.

46
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INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

Les agradecemos por haber elegido un producto Devon&Devon.
Les rogamos que lean este manual antes de instalar el producto.

iINDICE
Pags1 - Advertencias
Pagsl - Seguridad
Pag52 - Antes de comenzar / Utensilios necesarios
Pag53 - Instrucciones de montaje
Devon&Devon se reserva el derecho de modificar el articulo por razones técnico-

productivas. Devon&Devon no se considerara responsable en ningun caso de los
inconvenientes que pudieran causar tales modificaciones.

Ultima actualizacién: Noviembre de 2024 49
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BIDE SUSPENDIDO

LA IMAGEN ES MERAMENTE ILUSTRATIVA Y NO SE REFIERE A UN MODELO ESPECIFICO DE SANITARIO
SUSPENDIDO DE DEVON&DEVON.

50

ADVERTENCIAS

Los productos de ceramica son fragiles y pueden astillarse, agrietarse o romperse:
recomendamos manipularlos con sumo cuidado. La ceramica rota es extremadamente
afilada: tenga mucho cuidado al manipularla.

El producto solo es seguro si lo instala personal cualificado y se utiliza segun su uso
previsto y de acuerdo con las normas de mantenimiento.

Cualquier sustitucion de componentes debe ser realizada por personal cualificado,
respetando las normas vigentes vy utilizando materiales con las mismas caracteristicas
térmicas y mecanicas.

Antes de instalar el producto, compruebe su integridad. Si encuentra algun defecto o
tiene alguna duda, pongase en contacto con su distribuidor.

Los elementos de embalaje (cajas, bolsas de plastico, poliestireno, etc..) no deben
dejarse alalcance de los nifos, ya que pueden ser fuentes de peligro (riesgo de asfixia,
abrasiones, etc..).

Los envoltorios no deben tener forma ni estar decorados de manera que los ninos
puedan considerarlos juguetes.

SEGURIDAD

El bide suspendido es un producto de diseno de lujo que garantiza elegancia yuna
funcionalidad perfecta. La seguridad es una prioridad absoluta desde la fase de
instalacion.

Para un correcto montaje, se recomienda evaluar cuidadosamente el numero de
personas que intervendran, consultando los pesos descritos en las correspondientes
notas técnicas del producto, disponibles en www.devon-devon.com

°
Para asegurar un uso correcto y seguro de este producto,
consulte este manual de instrucciones en su totalidad vy
guardelo en un lugar seguro.

Este simbolo indica la necesidad imperiosa de leer
atentamente las advertencias y las precauciones
importantes que, por diversas razones, no pueden figurar
en el propio producto.

51
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ANTES DE COMENZAR

La instalacion del bidé suspendido debe ser realizada por personal técnico cualificado.
Elinstalador es el unico responsable del cumplimiento de la normativa de instalacion
vigente en el pais en el que opera.

Antes de proceder con el montaje:
- Compruebe si los componentes presentan defectos visibles.

- Si detecta algun defecto, pongase en contacto de inmediato con Devon&Devon.
- Prepare el sistema hidraulico segun sea necesario.
- Para no danar el acabado de alta calidad de este producto durante la instalacion,

manipule las herramientas, las juntas del sistema, etc. con mucho cuidado.

UTENSILIOS NECESARIOS (No PROPORCIONADOS POR DEVON&DEVON)

A. Destornillador plano A B

© — g

B. Nivel

C. Silicona
D. Sierra de arco

E. Lima C

F. Llave combinada fija-
estrella acodada de 19 mm

G. Papagayo

0 X

&

Qo
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Las siguientes instrucciones corresponden a los bidés suspendidos.

Devon&Devon recomienda combinar su sanitario suspendido con el sistema
preensamblado para inodoros y bides (DE1026) y con el sifon (GH554) y comprobar
la compatibilidad de la griferia con el modelo de bidé suspendido elegido.

ounm

Compruebe que la disposicion del sistema hidraulico sea correcta. Inserte el
sistema preensamblado DE1026 o uno equivalente.

<]
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e Prepare la griferia, las mangueras, la varilla y la pileta de desague. 0 Realice las conexiones hidraulicas.

e Prepare el sifén GH554. e

54 55
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Antes de apretar las tuercas, asegurese de que el bidé suspendido este
nivelado (punto 7).

Una vez comprobada la correcta posicion del bidé suspendido, apriete las
tuercas y coloque el tapon.

Q Aplique silicona entre el bidé y la pared.

ounm



@ La silicona debe aplicarse como se indica a continuacion.

Unavez completada la instalacion, el producto debe quedar como se muestra
en la figura.

ounm

58

59

ounm



NMHCTPYKUWNI
K MOHTAXY

Bnarogapum 3a Bbibop n3genns Devon&Devon.
Mepef yCTaHOBKOW BHMMATEbHO NPOYUTANTE HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO.

OBLLEE OIMTABJIEHUE
Ctp.63 - [lpepynpexaeHus
Ctp.63 - bBesonacHoCTb
Ctp.64 - MNepen HayanoM cbopkn / Heobxoammble MHCTPYMEHTHI
Ctp.65 - VIHCTPYKUMM K MOHTaXy
Devon&Devon ocTaBaseT 3a COO0M NPaBoO BHOCUTb M3MEHEHNS B MPOAYKT
NO TEXHNYECKO-NPOU3BOACTBEHHBIM NpUUnHaM. PrpMa He HeceT HUKaKOM

OTBETCTBEHHOCTU 3a Hey,EI,O6CTBa, HEBO/IbHO MNMpUYyMHAeMble B CBA3M C
BbIlEYNOMAHYTbIMUN MOLI,I/I(bV]KaLLI/IﬂMI/I.

MocnefHee 06HOBNEHWE: HOSOPb 2024 T, 61
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BUOE NOOABECHOE

WU30BPAXKEHVE HOCUT UCK/IIOYUTESIbHO UIIKOCTPATUBHbBIN XAPAKTEP M HE OTHOCUTCH K
KOHKPETHOW MOJE/IN MOABECHOW CAHTEXHUKW DEVON&DEVON.

62

MNPEAYNPEXXAEHUA

KepaMmquKme n3genma Xpynkme 1 MOoryTt CKOJI0TbCd, NOoTpecKaTbCa nin pa36I/|TbCﬂl
peKkoMeHayeTcs 06pallaTbCa C HUMK NpefenbHO 6epexkHo. butas kepammka ouyeHb
OCTpas: byapTe O4eHb OCTOPOXHbI MPK OBPALLEHUM C HEW.

3penne 6e30nacHO TOMbKO B TOM C/1yYae, eCIM OHO YCTaHOBNEHO KBANMOULMPOBAHHBIM
cneumanvcToM, MCMOoMb3yeTCs MO Ha3HAYEHWMIO 1 PEryNsSpPHO NPOXOAUT TEXHUYEeCKoe
obCcny>K1BaHme.

3aMeHy KOMMOHEHTOB [AO/MKEH  BLINOMHATL  KBAIMPULIMPOBAHHbLIM  NMEepCOHan B
COOTBETCTBUMM C AEWCTBYIOWMMM HOPMaMU U C  UCMOMb3OBaAHMEM  3anyacTeln,
ob6n1a4atoWmMX TakMMU XKe TeMIOBbIMU U MEXAHUYECKMMI XapaKTePUCTUKAMMU.

MNepen MOHTaXKOM 134eNns yAOCTOBEPETECh B €ro LeNOCTHOCTU. B ciyyae obHapy»eHms
Jj,ed)eKTOB N BO3HUKHOBEHWSA COMHEHWI o6paLua|7|Ter K Balemy LI,I/ICTpI/I6b+OTOpy.

DneMeHTbl yNakoBKM (KOPOBKK, MOAUSTUNEHOBbIE MAKETHI, NOAUCTUPON U T. [.) HEMb3A
OCTaBNSATh B Npeaenax AoCaraeMocTy AeTen, NOCKOMbKY OHU MOTYT GblTb MCTOYHMKOM
ONacHOCTU (PUCK yayLIbS, CCAAMH 1 T. A1),

®opmMa 1 geKopbl YNakoBKM He AOMKHbI AeNaTh ee MOXOKEN Ha AETCKYIO UMPYLLKY.

BE3OMNACHOCTb

MoaBecHoe 6uae — 3TO POCKOWHOE AM3aHepckoe u3genve, obecnednBatollee
3MEraHTHOCTb U 6e3ynpedHyio GYHKUMOHANbHOCTb. Be30nacHOCTb 9BASETCS MaBHbIM
NPUOPUTETOM C CaMOro Havana sTana yCTaHOBKM,

LLI'IFI I'IpaBI/IJ'IbHOI?I YCTaHOBKM  pekoMeHAOyeTCqa  TulaTe/lbHO  npodyMaTb  YMCO
npnBaeKaeMblx pa6OTHl/IKOB‘ CcBepddacb C Maccowu, yKa3aHHOI?I B COOTBETCTBYIOLMX
TEXHNYECKMX MpUMeYaHUaX K M30e1io Ha cante www.devon-devon.com

na I'IpaBl/I}'IbHOVI 1 6e3onacHom SKCrlyataunn  JaHHOro
n3fgennsa O3HakoOMbTeCb CO BCeMU pasfe/iaMin HacTodlero
PYKOBOACTBa Mo aKCnayataunn N XpaHnTe ero B HageXXHoOM
MecTe.

S10T CUMBON yKasblBaeT Ha HaCTOSTENbHYI0
HEO6XOAMMOCTb BHUMATENBHO O3HAKOMUTLCH C BaXKHbIMMU
NPEeayNPeXaeHVsSMn 11 MepaMn  NPefoCTOPOXKHOCTH,
KOTOpbIe MO TeM WAM WHBIM MNPUYMHAM He MOryT ObiTb
HaneyaTaHbl HEMOCPEACTBEHHO Ha U3AEeNNN.
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NMOArOTOBKA

YCcTaHOBKa NOABECHOrO 6ue AOMKHA BbINONHATHCSH KBANUDULMPOBAHHbBIM TEXHUYECKUM
NepcoHanoM. MOHTaHWK HECET BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3@ COB/I0AEHME HOPMATUBHBIX
TpeboBaHWIA K YCTAHOBKe, AEMCTBYIOLMX B JAHHOV CTpaHe.

Mpexae YeM NPUCTYMUTb K MOHTaXKY:
- Y6eamTech, YTO KOMMIEKTYIOUME HE UMEIOT 3aMETHBIX AehEKTOB.

- MNpn oBHapYXKEHUM KaKUX-TNMBO AEPEKTOB HEMEANIEHHO CBSHYKMUTECH C KOMMAHWEN
Devon&Devon.

- COOTBETCTBYIOWMM 06pa30M MNOArOTOBbTE BOAOMPOBOAHYIO CUCTEMY.
- YTo6bl HE MNOBPEeOUTb BbICOKOKAYECTBEHHYIO OTAE/KY 3TOro M3Aenvs BO Bpems
YCTaHOBKW, 06PALLANTECH C MHCTPYMEHTaMK, 31eMeHTaM1 NOACOSAMHEHNS K CUCTEME

M T. 0. C 60MbLWOWN OCTOPOXXHOCTbIO.

HEOBXOANMbIE MHCTPYMEHTDbI (HE BKNOYEHBI NPOU3BOAUTENEM B KOMIMJIEKT)

A. Wnrueasd otBepTka A B

S — g

B. YposeHb

C. CunmkoH

D. /To63mk
E. HanunbHuk C
F. 19-M1nAMMeTpOBbIN
bVIKCUPOBAHHbIN L]
KOMOUHUPOBAHHbIN o
3BE300006pa3HbIN KoY

F. Pappagallo D

T
A

v W‘O
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MHCTPYKUUN K MOHTAXY
Cnegfywouime MHCTPYKUMM OTHOCATCS K NOABECHbBIM buae.

Devon&Devon pekoMeHayeT KOMBUMHNPOBaTb NofBecHoe buile ¢ NpeaBapuTensHO
COBpPaHHOW cucTeMou Ansg yHuTasoB n buae (DE1026) un cudoHoM (GH554) u
NPOBEPUTH COBMECTUMOCTb CMECUTENS C BbIBPAHHOW MOAENbIO MOABECHOTO 6uae.
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MNpoBepbTe NPaBUIbHOCTL MOATOTOBKM BOAOMPOBOAHOM CUCTEMBI. YCTaHOBUTE
npeaBapuTensHo cobpaHHyio cuctemy DE1026 nam aHanormyHyio.
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e MoAroToBbTE CMECUTENb, WAAHTW, WTOK U CANB. 0 BbinonHuTe ruapabBinyeckme CoeamHeHns.

e MNoprotosbTe cudpoH GH554. 6
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Mepen 3aTHKKoN raek ybeamTecs, YTo NogBecHoe brae BbiPOBHEHO MO YPOBHIO
(MYHKT 7).

Y6enmBLLMCh B MPABUAbHOM MOMOXKEHWM NOABECHOrO 6uae, 3aTaHUTE rankn m
YCTaHOBMWTE KONMAYOK.

Q HaHecuTe CUNMKOH Mexay buae 1 CTEHOW.
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@ HaHOCUTE CUNMKOH, KaK MOKa3aHO HWMKe,
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Devon& Devon

Via di Casellina, 61D - 50018 - Scandicci (FI) Italy
Tel +39 055 308350 - email: info@devon-devon.com

DEVON-DEVON.COM



